Apishiish Miitshotaak!

Let's Have a Snaok?
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En traansh En traafish* Lii morsoo Lii traarish
di pom di paen di karot di pom shesh
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Aen Morsoo Lii morsoo Lii morsoo Lii morsoo la
di shaakwalaa di fy di framaezh vyaand shesh
[, |

Keekway ee-nohtee-miichiyen? Ki-daweeyihten chiiii
limorsoo di framaezh oo baefi limorsoo di karot?

What would you like to eat? Would you like some chunks of cheese or some
carrot sticks?

Ni-daweeyihten*™ aefn morsoo di shaakwalaa cheekwat!
I would like a piece of chocolate instead!

Naamakeekway li shaakwalaa! Ki-daweeyihten -
en traansh di paen? Q
There isn't any chocolate! Would you like a slice of bread?
. : . . i shaakwalaa
Wii. Ni-daweeyimaaw™ ™ li paef!

Yes. | would like some bread!! ‘ / 4

li parii. Nah! lapom lakarot liframaezh
It is ready. Here you go! ) .
Marsii. Kiyaapich nawat miyin! $€/ X

Thank you. More (please)!

* traansh/griyad could both be used to refer to a slice (of bread)
** daweeyihten/ni-daweeyihten, *** daweeyimaaw/ni-daweeyimaaw = said to one person
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